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Bedienungsanleitung

ABACUS® Ampollo

Mono-/Stereo-Endstufe und Stereo-Linearverstarker
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4 GEFAHR! )
1. Sicherheitshinweise CAUTION!

NICHT OFFNEN!
GEFAHRDUNG DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG
\_  RiSKOFELECTRIC SHock
Vorsicht

Die mit dem Symbol gekennzeichneten Anschliisse filhren so viel Spannung, dass die
Gefahr eines Stromschlages besteht. Verwenden Sie nur hochwertige, im Handel erhaltliche
Stromversorgungs- und Audiokabel. Alle anderen Installationen oder Modifikationen sollten
nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

AAchtung

Um eine Gefahrdung durch Stromschlag auszuschlieRen, darf die Gerateabdeckung bzw.
Geréaterickwand oder Geratefront nicht abgenommen werden. Im Inneren des Gerats
befinden sich keine vom Benutzer reparierbaren Teile. Reparaturarbeiten dirfen nur von
qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden.

AAchtung

Um eine Gefahrdung durch Feuer bzw. Stromschlag auszuschlieRen, darf dieses Geréat
weder Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden noch sollten Spritzwasser oder tropfende
Flissigkeiten in das Gerat gelangen kénnen. Stellen Sie keine mit Flissigkeit geflllten
Gegenstande, wie z.B. Vasen, auf das Gerat.

AAchtung

Die Service-Hinweise sind nur durch qualifiziertes Personal zu befolgen. Um eine
Gefahrdung durch Stromschlag zu vermeiden fiihren Sie bitte keinerlei Reparaturen an dem
Geréat durch, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben sind. Reparaturen sind nur
von qualifiziertem Fachpersonal durchzufiihren.

=3

Lesen Sie diese Hinweise.

N]

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

(W]

Beachten Sie alle Warnhinweise.

(5]

Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.
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Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerét mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie nicht die Kuhlrippen. Beachten Sie beim Einbau des Geréates die
Herstellerhinweise.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen auf. Solche Warmequellen
sind z.B. Heizkorper, Herde oder andere Warme erzeugende Geréte (auch Verstarker
oder Netzgerate).

Die Rickwand und Seitenteile des Gerates haben scharfe Aul3enkanten und
Kihlrippen. Seien Sie beim Anfassen und Tragen des Gerates besonders vorsichtig
und stellen Sie das Gerat auRRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor Tritten und scharfen Kanten geschutzt ist
und nicht beschadigt werden kann. Achten Sie bitte insbesondere im Bereich der
Stecker, Verlangerungskabel und an der Stelle, an der das Netzkabel an das Gerat
angeschlossen ist auf ausreichenden Schutz.

Sollte der Hauptnetzstecker oder eine Geratesteckdose die Funktionseinheit zum
Abschalten sein, muss diese immer zuganglich sein.

Verwenden Sie nur Zusatzgeréate und Zubehorteile, die laut Hersteller geeignet sind.

Verwenden Sie fir die Aufstellung nur vom Hersteller empfohlene
Standvorrichtungen, Halter und Stative.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn Sie das Geréat langere Zeit nicht
benutzen.

Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Service-Personal
durchfuhren. Eine Wartung ist notwendig, wenn das Gerat oder dessen
Netzanschluss in irgendeiner Weise beschadigt wurde, Gegenstande oder Flissigkeit
in das Gerateinnere gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, das Gerat nicht ordnungsgemal’ funktioniert oder auf den Boden gefallen ist.

Achten Sie beim Betrieb des Verstarkers mit Lautsprecherboxen darauf, dass zu
grolRe Lautstarke und/oder zu geringer Abstand |hr Gehdr ernsthaft schadigen
kénnen. Halten Sie ausreichend Abstand mit den Ohren und maRigen Sie die
Lautstarke des Gerates.

Beim Betrieb kdnnen die seitlichen Kuhlrippen heil? werden. Vermeiden Sie Kontakt
wahrend und unmittelbar nach dem Betrieb.




Bedienungsanleitung ABACUS® Verstarker

il

2. Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres ABACUS Ampollo.

ABACUS® Verstarker fiihren Lautsprecher wie an der Stange. Lautsprecher ertdnen in
neuer Qualitat. Eine besondere Schaltungstechnik verbindet die Vorzlige der
Transistortechnik und der Réhrentechnik.

Wir winschen Ihnen viel Freude mit lhrem Ampollo. Damit diese Freude lange anhélt,
gehen Sie bitte beim Auspacken und der Inbetriebnahme nach dieser Anleitung vor und
wenden sich bei Fragen gerne an lhren ABACUS-Partner.
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3. Der ABACUS Ampollo im Uberblick
3.1 Die Front
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® Line-Eingang Cinch rechts

® Line-Eingang Cinch links/mono

@ Symmetrischer Eingang rechts (XLR/Klinke kombiniert)
Symmetrischer Eingang links/mono (XLR/Klinke kombiniert)
(© Betriebsmodusschalter

Lautsprecherausgangsklemmen, paarig, rechts/mono-

@ Lautsprecherausgangsklemmen, paarig, links/mono+

@ Netzeingang (Kaltgeratestecker) und Netzsicherungshalter
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4. Auspacken

Packen Sie lhren ABACUS Ampollo sorgfaltig aus und bewahren Sie die Verpackung
maoglichst fur eventuelle spatere Transporte auf.

Insgesamt sollte folgendes im Lieferumfang enthalten sein:

- Diese Anleitung
- ABACUS® Ampollo
- Kaltgeratenetzkabel

Eventuelle Schdden oder Mangel melden Sie bitte sofort Ihrem ABACUS-Partner!

5. Aufstellung

Vor Inbetriebnahme des ABACUS® Ampollo achten Sie bitte darauf, dass der Netzschalter
ON (1) ausgeschaltet ist und der Volume-Einsteller (4) auf Minimum steht. Die Kihlrippen
missen frei bleiben, damit ausreichende Luftzirkulation gewahrleistet ist. Stellen Sie keine
schweren Gerate direkt auf die Deckelplatte des Ampollo.

6. Einstellen der Betriebsart

Im Normalbetrieb steht der Betriebsartenschalter (9) auf ,Stereo”. Das
Eingangssignal wird an den beiden Cinch-Eingangsbuchsen (5) und (6) oder den
beiden XLR/6,3mm-Klinkenbuchsen (7) und (8) angeschlossen. In den anderen
beiden Stellungen ist nur der linke Eingang (6) bzw. (8) aktiv.

In Mittelstellung ,Bi-Amp*“ kommt aus beiden Verstarkerkanalen dasselbe Signal. Auf
ganz rechts ,Mono“ geschaltet steht Uber die beiden roten Lautsprecher-
klemmenpaare ein Ausgangssignal mit doppelter Ausgangsspannung und doppelter
Leistung (Monoblock) zur Verfugung. Dabei fungieren die beiden rechten roten
Plusklemmen als Minus- und die beiden linken roten Plusklemmen als Pluspol.

Wichtiger Hinweis: In keiner Anschlussvariante durfen die roten Klemmen mit den
schwarzen, bzw. die beiden roten Klemmen miteinander verbunden werden. Das
kann trotz Uberlastschutz zur Zerstérung des Verstarkers fiihren.

Schlieen Sie auf’erdem nur entweder an den Cinchbuchsen oder an den
XLR/Klinkenbuchsen eine Quelle an. Ein gleichzeitiger Betrieb zweier Quellen ist
ohne weiteres nicht maglich.
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7. Anschluss

7.1 Anschluss an Vorverstéarker oder Programmaquelle

Der ABACUS® Endverstarker wird an Ausgdngen von Receivern, Verstarkern,
Vorverstarkern, CD-Playern etc. betrieben.

Grundsatzlich ist der Anschluss an Vorverstarker-, Kopfhorer- oder Lautsprecherausgange
gleichwertig. Die daflr jeweils erforderlichen Verbindungskabel und Adapter erhalten Sie bei
ABACUS oder Inrem ABACUS-Partner. Der Ampollo ist ein Linear-Vollverstarker und kann
auch direkt an einer Line-Programmaquelle betrieben werden.

7.2 Anschluss an Programmaquelle

- Der Ampollo verfugt Uber einen hervorragenden eingebauten Vorverstarker
mit vollwertigem Lautstarkeeinsteller (4) (Fabrikat: Alps, RK27).

- Darum ist der Direktanschluss einer Lineprogrammquelle wie CD-Player,
Discman, Tuner, Tonbandgerat, Computer, TV-Ton usw. ohne Vorverstarker
maglich. (Und das ist haufig klanglich sogar besser).

Verbinden Sie die Ausgédnge des programmliefernden Gerates entsprechend der
Links-rechts-Zuordnung mit der jeweiligen Cinchbuchse (5), (6) oder XLR/6,3mm-
Klinkenbuchsen (7), (8) am Ampollo. Bis zur Inbetriebnahme mit dem Netzschalter
(1) ist es ratsam, den Empfindlichkeits- bzw. Lautstarkeeinsteller (4) auf
Linksanschlag, also ganz leise zu stellen.
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8. Inbetriebnahme

Bitte gehen Sie bei der Inbetriebnahme folgendermalen vor:

SchlieRen Sie wie beschrieben eine Programmaquelle, z.B. CD-Player direkt
oder Uber einen (Vor-)Verstarker an und starten Sie das Programm.

Verbinden Sie die Kaltgeratebuchse (12) Gber das mitgelieferte Netzkabel mit
dem Wechselstromnetz (230V).

Schalten Sie den Verstarker durch drehen des Netzschalter (1) ganz nach
rechts ein. Jetzt leuchtet die blaue Kontroll-LED ,,ON* (2).

Wenn Sie die Programmquelle am ABACUS® Ampollo direkt angeschlossen
haben, wahlen Sie jetzt einfach die gewlinschte Lautstarke am Einsteller (4).
In dieser Betriebsvariante stellen Sie die Horlautstéarke immer am Ampollo ein.

Wenn Sie den ABACUS® Verstarker (iber einen Voll- oder Vorverstérker
betreiben, stellen Sie den Lautstarkeregler (4) nach eigenem Ermessen auf
etwa 1/2 (ca. 11-13 ,Uhr"). Die gefundene Position gilt als Grundeinstellung. In
dieser Betriebsart wahlen Sie die Horlautstarke am (Vor)Verstarker.
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9. Schutzschaltung (LSP)

Die Schutzschaltung im ABACUS® Ampollo kann den Verstarker selbst und die
Lautsprechersysteme unabhangig von deren Belastbarkeit schiitzen. Bei Uberlastung wird
der Verstarker stumm geschaltet. Dieser Zustand wird durch rotes Blinken der LEDs ,LSP*
(3) links und/oder rechts signalisiert. Die Ruckstellung erfolgt automatisch nach wenigen
Sekunden. Ein hierbei eventuell auftretendes Klicken aus dem Lautsprecher ist technisch
bedingt und absolut unbedenklich. Wenn die Schutzschaltung wiederholt anspricht, ist es
ratsam, die Lautstarke zu reduzieren.

10 Einschaltautomatik

Bei Bedarf lasst sich der Ampollo mit seiner Einschaltautomatik betreiben. Steht der
Netzschalter (1) in Stellung ,Automatic” (mittlere Position), so schaltet der Verstarker nach
funf Minuten Stille in den Bereitschaftszustand. Dies wird durch rotes ,Glimmen“ der ,ON"“-
LED (2) signalisiert. Der Stromverbrauch des Ampollo ist in diesem Zustand stark reduziert.
Wird an den linken Signaleingang (6) oder (8) nun ein ausreichend starkes Signal angelegt,
so schaltet er sich selbst wieder in den ,,An“-Zustand und ist nach kurzer Verzégerung wieder
spielbereit.

Die Einschaltautomatik ist komfortabel, wenn der Verstéarker schwer zuganglich oder ein
Schalten der Netzversorgung nicht mdglich ist.

Um Energiekosten zu sparen ist es jedoch glnstiger, den Verstarker durch Schalten des
Netzschalters (1) ganz nach links oder Unterbrechung der Zufuhr vollstdndig vom Netz zu
trennen. Wird der Verstarker generell durch Unterbrechen der Zufuhr an- und ausgeschaltet
empfiehlt es sich, den Netzschalter dauerhaft auf ,An“, also ganz nach rechts zu drehen.

10. Zubehor

Fur verschiedene Anwendungen bietet ABACUS electronics Zubehor an:

- Linear-Vorverstarker mit Linetreibertechnik, 6 Eingange, Infrarot-Fernbedienung
- Linetreiber mit und ohne Lautstarkeeinsteller und Phono-Vorverstarker
- Kabel fur den Line- und Lautsprecheranschluss in unterschiedlichen Langen

10
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Netzanschluss:

230V AC, Kaltgerateanschluss

Leistungsaufnahme, Automatik:

ca. 0,5VA

Leistungsaufnahme, Leerlauf:

ca. 30VA

Leistungsaufnahme, maximal:

ca. 550VA

RMS- (Peak)-Leistung, Stereobetrieb an 80hm:

2x105W (2x210W)

RMS- (Peak)-Leistung, Stereobetrieb an 40hm:

2x210W (2x420W)

RMS- (Peak)-Leistung, Stereobetrieb an 20hm:

2x250W (2x840W)

RMS- (Peak)-Leistung, Monoblockbetrieb an 80hm:

1x420W (1x840W)

RMS- (Peak)-Leistung, Monoblockbetrieb an 40hm:

1x500W (1x1680W

Ladekapazitat/Energie: 2*80.000uF/2*64J
Signaleingangspegel, maximal: 30Vss
Eingangsimpedanz: ca. 50kQ

MalRe Gehause (B x T x H): 435%312x100mm
Mal3e Uber alles (B x T x H): 435%350x110mm

Nordenham, Juli 2011.

EAR-Registriernummer fir ABACUS-Produkte:
WEEE-Reg.-Nr. DE 75488350
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